OSMANLI EDEBIYATI TARIHCISI AKUN HOCA’'NIN ARDINDAN

“La Marseillaise’in Tiirk¢ede En Eski Manzum Terciimesi”, “Tanzimat Edebiyati Ta-
biri Ne Dereceye Kadar Dogrudur?” ve “Osmanli Tarihi Karsisinda Yahya Kemal'in
Siiri” adli ve her biri kiigiik birer kitap capindaki makaleleri ile eski (M.E.B.) ve yeni
Islam Ansiklopedisi nde (DIA) yayimlanan “Namik Kemal”, “Nergisi”, “Semseddin
Sami”, “Sinasi”, “Ahmed Vefik Pasa”, “Ali”, “Bianchi”, “Caylak Tevfik”, “Fuad Kop-
ritlii”, “Giilnar Hanim”, “Hayrullah Efendi”, “Hoca Tahsin”,“Ibniilemin Mahmud
Kemal Inal” ve “Kogi Bey” gibi maddeleri heniiz kitaplasmamustir.

Omer Faruk Akiin’iin kitap halinde basilan calismalart sunlardir: Nimzk
Kemal’in Mektublar: (Issanbul 1972), Tiirk Dili Karsisinda Tiirk Miinevveri (Is-
tanbul 1982), Divan Edebiyat: (Istanbul 2013).

Abdullah Ugman

1990'da geng ve acemi bir aragtirmaci aday1 olarak girdigim ISAM’da, Akiin
hocamizt TDV Islam Ansiklopedisi (DIA) galismalart gergevesinde tanimis, daha
sonra Divan Edebiyat: kitabini yayina hazirlarken duyusunu ve bilgi derinligi-
ni yakindan kesfetmistim. 2 Mayis 2016°daki bir ders esnasinda vefat haberini
aldigimda ise, “bir 4limin 6liimi, bir lemin 6limii gibidir” sdziintin anlamini
bir kez daha derin bir teessiirle idrak ettim. Gergekten dyle degil mi? Bir alimin
oliimiiyle, bazen bir derya gibi olan bir bilgi ve duyus derinligini de beraberinde
kaybetmiyor muyuz?

2004’te ISAM Yayinlari, yeniden diizenlenmis sekliyle devreye girdikten
sonra, nitelikli kiiltiir okuryazarligina katkida bulunmak amaciyla temel kiiltiir
dizisini tasarlamis, pek ¢ok kitabin hazirlanmasini giindemimize almisuk. 7DV
Islam Ansiklopedisinin en ¢ok ¢ogaltilan ve okunan hacimli maddelerinden biri
olan Divan Edebiyatsni, 2007°de bu yayinlar arasinda ayri bir kitap olarak hazir-
lanmasina karar vermistik. Giiniimiizde Tiirk edebiyat tarihinin tartigmasiz en
bityiik isimlerinden olan Omer Faruk Akiin hocamizin o sene, “Ismim izzet-i nef-
simdir” diyerek, temel kiiltiir dizimiz i¢in, bazen maruz kaldig1 hastalik ve yiiriime
zorlugu gibi engellere hi¢ aldiris etmeksizin, gipta edilecek bir azim ve heyecanla
Divan Edebiyar: kitabini hazirlamaya baglamasini unutmam hi¢ miimkiin degil.
Bu hazirlik agamasini takip eden aylar igerisinde zaman zaman birgok defa konus-
ma, birka¢ defa uzun saatler siiren sohbet etme ve bu sayede, onun “duyusu”nu
yakindan gozleme firsatum oldu. Bu kitapta, 6zellikle, kendi ifadesiyle, “Tiirk
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muhayyilesinden” siiziilerek sekillenen divan edebiyatinin nasil kendine 6zgii ve
ozgiin yonlerinin bulundugunu enine boyuna, daha derinlemesine ortaya koya-
cagindan bahsetmisti. O saatlerce siiren sohbeti, kayit altina alamadigima ¢ok
yanarim. Ancak nerede ve nasil bir kasirgaya, duyus firtinasina yakalanacaginizi
nereden bilebilirsiniz ki?! Akiin hocamizin kendi i¢ diinyasinda, hi¢ gevsetmeksi-
zin belirledigi “saglam yazi”nin sinirlari i¢in daima ideal bir seviye vardi. Bu “sag-
lam yaz1”y1 insa etmek i¢in duyusu daima yerinde olmasina ragmen fiziki sartlari,
bu duyusa yetisemedi ve Divan Edebiyatina eklemeyi arzu ettiginin énemli bir
kismini gerceklestiremedi, daha dogrusu bizim i¢in bilinir hale getiremedi.

“Duyus, her seydir. Isim ise bos bir seda ve giiriiltii, goknurunu sislendiren
bir dumandir” demisti Goethe. O duyus, Akiin hocanin da her seyiydi. Bazen
o duyusa uygun ismi koydu ve eserini verdi, ama bazen de uygun bulmadiginda
veya bilemedigimiz baska nedenler dolayistyla o ismi koyamadi, veya koymadi, ya
da sadece duyusuyla kalmay tercih etti.

[stanbul zarafetiyle yetisen ve yasayan Akiin hocayla olan bir sohbetimizin
kiiciik bir Anin1, Tiirk kiiltiirtinde hoca-talebe iligkisinin ne cercevede sekillendi-
gini gdstermesi bakimindan simdi paylasmaliyim diye diistiniiyorum. Hocamizla
Tanpinar'in, meshur 19. Yiizgyil Tiirk Edebiyat: Taribi adli eserinin o uzun girisin-
de sergiledigi diisiiniir edasint konusuyorduk. Onun da kitabin hazirlanmasinda
geng bir asistan olarak katkida bulunmasindan bahsetmistim bir ara. Tanpinar
“sizin hocanizd1” demistim ve nasil bir hoca oldugunu sorusturacaktim bu esnada.
1950’lerden konusuyorduk... Bir anda toparlandi ve ceketinin 6niinii ilikledi:
“Tanpinar hocamdt... hayir hocam degil, o benim velinimetimdi” demisti, adeta

kendisini hocasinin manevi huzurunda hissedercesine.

Hem duyusu ve durusu ve hem verdigi eserlerle Akiin hocamiza edebiyat, egi-
tim ve diisiince diinyamiza yapugi bityiik katkilar icin ne kadar tesekkiir etsek azdur,
ancak onun ilim diinyasindaki uzun ve megakkatli yiiriiytisii esnasinda pek ¢ok
fedakarliklara gogiis gererek onunla yakindan ve 6zenle ilgilenen ailesinin, esi Nebile

Hanim ve kizi Neslihan Hanim’in destegini de unutmamak gerekir.

Seyfi Kenan

1 Fausfun Sadi Irmak cevirisi. Asli su sekildedir;
“... Gefiihl ist alles;
Name ist Schall und Rauch,
Umnebelnd Himmelsglut”
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